
 

 

 

 

 

МЕМОРАНДУМ 

о взаимопонимании между уполномоченными ведомствами  

государств-членов Шанхайской организации сотрудничества о 

техническом сотрудничестве в области совместной профилактики и 

борьбы с трансграничными эпизоотическими заболеваниями  

 

Уполномоченные ведомства государств-членов Шанхайской 

организации сотрудничества, отвечающие за профилактику и борьбу с 

трансграничными эпизоотическими заболеваниями, (далее - Стороны), в 

целях налаживания сотрудничества по: 

предотвращению трансграничного распространения эпизоотических 

заболеваний, 

мониторингу, профилактике и борьбе с трансграничными 

эпизоотическими заболеваниями, 

формированию совместных превентивных мер по созданию 

пространства эпизоотического благополучия, 

совместному принятию мер в отношении вспышек эпизоотических 

заболеваний и других случаев, связанных с общественным 

здравоохранением, 

углублению взаимопонимания в сфере благоприятствования 

процедуре торговли животными и продукцией их переработки, обеспечения 

безопасности продуктов питания, здоровья людей и экологической 

безопасности, 

с учетом рекомендаций Всемирной организации по охране здоровья 

животных (OIЕ), 

пришли к взаимопониманию о нижеследующем: 
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I 

Стороны намерены содействовать техническому сотрудничеству в 

области совместной профилактики и борьбы с трансграничными 

эпизоотическими заболеваниями. 

 

II 

Стороны намерены осуществлять практическое взаимодействие по 

следующим направлениям: 

совместное проведение мероприятий по профилактике и борьбе с 

трансграничными эпизоотическими заболеваниями, формирование 

механизма раннего предупреждения и реагирования на чрезвычайные 

ситуации эпизоотических заболеваний; 

своевременное информирование друг друга о конкретных деталях 

инцидентов, происходящих на своей территории, включая первичную или 

повторную регистрацию очагов трансграничных эпизоотических 

заболеваний, внезапное и значимое увеличение либо расширение 

территорий распространения заболевания, смертности от какого-либо 

эпизоотического заболевания; 

обмен официальными полугодовыми отчетами об эпизоотической 

ситуации на территории страны, в том числе взаимное информирование о 

мерах профилактики и борьбы, принятых для предотвращения заноса 

трансграничных эпизоотических заболеваний с территорий соседних стран; 

создание платформы информатизации для совместного 

использования информации действующих национальных законодательств в 

сфере международной торговли, стандартов по профилактике и борьбе с 

трансграничными эпизоотическими заболеваниями каждого из государств 

Сторон; 

обмен делегациями в сфере профилактики и борьбы с 

трансграничными эпизоотическими заболеваниями, совместная 

организация учебных курсов, тренингов и семинаров; 
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обмен информацией о применяемых методах и стандартах, 

процедурах сертификации, аккредитации, лабораторных исследований и 

испытаний по диагностике и борьбе с трансграничными эпизоотическими 

заболеваниями между исследовательскими лабораториями, содействие 

формированию системы взаимного признания результатов лабораторных 

исследований; 

проведение совместных научных исследований в сфере 

профилактики и борьбы с эпизоотическими заболеваниями, изучение 

достижений науки с целью создания совместной инновационной платформы 

по координации мер по профилактике и борьбе с эпизоотическими 

заболеваниями; 

расширение связей между соответствующими научными 

учреждениями по созданию системы информирования; 

 

разработка и реализация совместного плана действий по 

профилактике и борьбе с трансграничными эпизоотическими 

заболеваниями. 

 

III 

Возможные расходы, связанные с реализацией настоящего 

Меморандума, решаются путем согласования между заинтересованными 

Сторонами. 

 

IV 

Настоящий Меморандум не является международным договором и 

не создает прав и обязательств, регулируемых международным правом. 

 

V 

В случае возникновения споров и разногласий в отношении 

толкования и реализации положений настоящего Меморандума, они 

решаются путем взаимных консультаций. 
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VI 

В настоящий Меморандум по взаимному согласию Сторон могут 

вноситься изменения и дополнения. 

Настоящий Меморандум применяется с даты его подписания. 

Оригинал настоящего Меморандума хранится в Секретариате ШОС, 

который направит в установленном порядке всем Сторонам его заверенную 

копию. 

 

Подписано 12 октября 2018 года в г. Душанбе в одном подлинном 

экземпляре на русском и китайском языках. 

 

 


